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Indikator ozdreni krve
Rad-Sure™ Typy 15 Gy a 25 Gy

Pokyny k pouziti Rev. 0: Leden 2023

Obrazek 1a
Indikator ozafovdni Rad-Sure™
pred ozarfovdnim

Obrdazek 1b
Indikator ozafovdni Rad-Sure™ po
ozarovani
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svételnym podminkdm, sarzim vyrobkd a zraku uzivatele
se vsak indik&tory ozdreni krve

Rad-Sure™ mohou jevit jako zcela neprihledné i po
ozd&feni mensi nez minimdini dévkou pro dany vyrobek.
Proto by se indikdtory ozafovdni krve Rad-Sure™ nikdy
nemély pouzivat ke kalibraci ozafovace.

1.

Nevystavujte teplotdm 50°C (122°F) — zamezte
delSimu vystaveni vyssim teplotdm.

Vyjméte pozadovany pocet indikatord z krabice.
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Ovérte u kazdého indik&toru, Ze je v indikacnim
okné uvedeno slovo ,,NOT". Nepouzivejte indikator,
pokud slovo ,,NOT" neni zfetelné viditelné (viz
Obrdzek 1a).

3. Zkontrolujte datum expirace uvedené na indik&toru.
Pokud datum expirace uplynulo, indik&tor
nepouzivejte.
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Indikdtory ozdreni krve Rad-Sure™ typ 15 Gy a typ
25 Gy po pripevnéni na krevni produkty ukazuji,
zda byly krevni produkty ozdreny. Pred tim, nez
jsou pripravek z krve a k nému pripevnény indik&tor
ozdreny, indikdtor uvadi stav ,NOT IRRADIATED"
(NEOZARENO). Jakmile dojde k ozdfeni pfipravku z
krve a k nému pripevnéného indikdtoru, slovo ,,NOT* 5.
v okné indikatoru se zakryje a indikdtor uvadi stav
,IRRADIATED" (OZARENO). Indik&tory Rad-Sure™ Ize

pouZit s ozafovaci, které vyuzivaji zdroje rentgenového

zd&reni a z&feni gama. Pro ozafovdani rentgenovym 6.
z&renim by se indikatory ozarovdni krve Rad-Sure™
mély pouzivat s ozafovacdi, které vyuzivaji rentgenové
zdreni generované zdroji 160 kVp filfrovanymi pres 0,38
mm médi nebo zdroji 150 kVp filtrovanymi pfes 1 mm
hliniku. Pro ozafovdani gama by mély byt indik&tory pro
ozarovdni krve Rad-Sure™ pouzivany s ozafovadi se
zdroji z&reni cesium-137 nebo kobalt-60 nebo jinymi
zdroji se stejnou nebo vyssi energii.

4. Do prislusnych poli uvedte inicidly operdtora a
datum. Tento krok neplati, pokud pouzivate verzi
NBF indik&tord ozafovdni krve Rad-Sure™.

Odloupnéte indikdtor od ochranné vrstvy. Pozor,

at nezavadite rukavici o adhezivni vrstvu. Pfed
ozdrenim pripevnéte indikator dUkladné na prislusné
Cisté a suché misto na krevnim pfipravku.

Ozarte jednotku krve s pfipevnénym indikdtorem

v ozafovaci pfi stanovené minimdini ddvce nebo
VySSi.

7. Po ozdreni zkontrolujte, Ze slovo ,NOT" v okné
indikatoru je prekryto Cernym rdmeckem. Indik&tor
by ted mél uvadét stav ,IRRADIATED" (OZARENO)
—viz Obrdzek 1b. Pokud je naddle viditelné slovo
.NOT", uvédomte neprodlené nadfizenou osobu.

, L L . 8. Viechny nepourzité indikdtory vrafte zpét do
Poznamka: Indikatory ozarovani krve Rad-Sure™ pouze .

L N o . . ) krabice a zavrete viko, abyste zabrdnili jejich
indikuji, ze doslo k ozarovani. Neslouzi k méreni intenzity . o . .

L. L, o . L. dlouhodobéemu vystaveni pfimemu slunecnimu svitu
ozdreni. Smi byt pouzivany pouze s pIné funkcnimi a

I . . .. L a ultrafialovému zdéreni.
spravné kalibrovanymi ozarovaci. Vzhledem k rozdilnym
9. Indikdtory nepouzivejte v mikrovinnych troubdch.
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10. Indikd&tory skladujte pfi teploté 25°C (77 °F) nebo
nizsi. Skladujte mimo dosah vsech zdrojJ zdieni,
v&etné zdreni gama, rentgenového zdreni,
elektronovych zafizeni a mikrovin.

11. Indikdtory ozdreni krve Rad-Sure™ Ize likvidovat

product list

Rad-Sure™ 15 Gy
blood irradiation indicators

Rad-Sure™ 25 Gy
blood irradiation indicators

spole¢né s odpadem, ktery neni nebezpecny,

pokud nejsou pripevnény k nddobé obsahujici

nebezpecny odpad.

12. Indikdtory ozdreni krve Rad-Sure™ maji dobu symbol
pouzitelnosti 36 mésicU od data vyroby.

Prohl&seni o vylouceni odpovédnosti

Rad-Sure™ 25 Gy NBF
blood irradiation indicators

product product code

976631

976792

977365

Oznaéeni symbolu
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Zde uvedené informace jsou povazovdny za spolehlivé, nepredstavuji

vsak Zadnou zdruku ani prohldseni a zakaznikdm doporucéujeme, aby
provadeéli viastni testovdni. Neni vyjaddieno ani naznaceno Zzddné
doporuceni ¢i povoleni porusovat jakdkoli patentovd nebo jind
viastnickd prdva a spolecnost Ashland Specialty Ingredients G.P.
nenese za takovd poruseni Zadnou odpovédnost.

Rad-Sure™ je registrovand ochrannd zndmka
spolecnosti Ashland US Patent NOS 7445880

Vyrobeno pro:

Ashland Specialty Ingredients G.P.
1005 Rt. 202/206

Bridgewater, NJ 08807

Spojené staty
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Koéd sarze

Kod vyrobku

Vyrobce

Datum pouzitelnosti

Neni ur¢eno k opakovanému pouziti

Nepouzivejte, pokud je obal poskozeny.

V USA je tento pfistroj na 1ékarsky
predpis Upozornéni: Federdlni z&kon
omezuje prodej tohoto prostredku na

prodej licencovanym Iékafem nebo na

jeho predpis.

Pro opakované objedndvky v USA zaslete e-mail na

adresu DFOrdersNA@Ashland.com.

Pro servis nebo informace v USA nebo pro

objedndvky mimo USA se obrafte na
DiagnosticFilmOrders@Ashland.com.

Indikdtory ozarovdani krve Rad-Sure™ ziskaly

certifikét U.S. FDA 510(k).

for U.S. orders and inquiries email:
diagnosticfiimorders@ashland.com

for international orders and inquiries email:

diagnosticfilmordersNA@ashland.com

ashland.com/contact

® Registered trademark, Ashland or its subsidiaries,
registered in various countries

™Trademark, Ashland or its subsidiaries, registered
in various countries

© 2023, Ashland / PHA23-006-CS-CZ

O

The information contained in this document is intended for use only by
persons having technical skill and at their own discretion and risk. All
statements, information and data presented herein are believed to be
accurate and reliable, but are not to be taken as a guarantee, an express
warranty, or an implied warranty of merchantability or fitness for a
particular purpose, or representation, express or implied, for which Ashland
and its subsidiaries assume legal responsibility. Certain end uses of our
products may be regulated pursuant to rules governing medical devices
and any other non-medical device end use applications. A purchaser must
make its own determination of our products’ suitability for purchaser’s use,
whether alone or in conjunction with other products, the protection of the
environment, and the health and safety of its employees and customers. It
is also the purchaser’s responsibility to comply with all applicable legal and
regulatory requirements (including those governing medical devices and/
or any non-medical devices). We make no warranty against infringement of
any patents by reason of purchaser’s use of any of our products.
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